PINNACLE STERILE SINGLE USE

ORAL HEALTH EXAMINATION KIT

PINNACLE STERILE SINGLE USE ORAL
HEALTH EXAMINATION KIT

PINNACLE STERILES EINWEGSET FUR DIE
ZAHNARZTLICHE UNTERSUCHUNG

KIT STERILE D’EXAMEN DENTAIRE PINNACLE
A USAGE UNIQUE

KIT PRIMA VISITA ODONTOIATRICA
PINNACLE - STERILE/MONOUSO

PINNACLE ESTUCHE ESTERIL DE EXAMEN
ORAL, DE UN SOLO USO

CE 0123 @

PINNACLE CONJUNTO PARA EXAME DA
SAUDE BUCAL DE USO UNICO ESTERIL

Prevents cross-infection and improves
working efficiency of treatment centers

Contents:

1 Mouth Mirror
1 Probe

1 Tweezers

2 Masks

1 Bib

1 Tissue/Wipe

2 Cotton Rolls

1 Tray

STERILE - Ethylene Oxide

Important Safety Information

A.Do not use if packaging is damaged

B. Store in a cool dry place

C. Follow your institutions procedures for
safe handling of sharps

D. Expiry date on the seal

E. For professional use only.

Nederlands

PINNACLE STERIELE SET VOOR EENMALIG
GEBRUIK VOOR ONDERZOEK VAN DE ORALE
GEZONDHEID

Voorkomt kruisinfectie en draagt bij tot een
verbeterde efficiéntie in behandelingscentra

Bevat:

1 Mondspiegel

1 Sonde

1 Pincet

2 Maskers

1 Patiéntenservet
1 Tissue

2 Wattenrollen

1 Tray

STERIEL - Ethyleenoxide

Belangrijke veiligheidsinformatie

A. Niet gebruiken als de verpakking
beschadigd is

B. Bewaar op een koele en droge plaats

C. Volg de bestaande procedure betreffende
het omgaan met scherpe voorwerpen

D. De vervaldatum staat op de sluiting

E. Uitscluitend voor tandheelkundig gebruik.

Verhindert Kreuzinfektionen und erhéht die
Effizienz in jeder Zahnarztpraxis

Inhalt:

1 Mundspiegel
1 Sonde

1 Pinzette

2 x Mundschutz
1 Serviette

1 Papiertuch

2 Watterollen

1 Tablett

STERIL - durch Athylenoxid

Wichtige Sicherheitshinweise:

A.Nicht benutzen, wenn Verpackung

beschadigt ist

Kuhl und trocken lagern

. Befolgen Sie die in lhrer Praxis Gbliche
Vorgehensweise fur den sicheren Umgang
mit scharfen/spitzen Instrumenten

.Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums
(siehe Siegel) nicht mehr verwenden

. Nur fur professionellen Gebrauch.

PINNACLE STERILT ENGANGSSAT TIL ORAL
UNDERSOGELSE
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Evite la contamination croisée et facilite les
conditions de travail dans les centres de
soins dentaires

Contenu:

1 miroir

1 sonde N°17 et N°23

1 précelle Mériam

2 masques a élastiques

1 bavette de protection a attaches
1 serviette

2 rouleaux de coton

1 plateau

STERILE — Oxyde d'éthyléne

Informations importantes de sécurité

Previene le infezioni crociate e migliora
|'efficienza operativa degli studi odontoiatrici

Contenuto:

1 Specchietto

1 Sonda

1 Pinzetta

2 Mascherine

1 Tovaglietta copri-paziente
1 Tovagliolo di carta

2 Rulli di cotone

1 Vassoio

STERILE - Ossido di Etilene

Informazioni importanti per la sicurezza

Previene la infeccién cruzada y mejora la
eficacia del profesional en los centros de
tratamiento

Contenido:

1 Espejo

1 Sonda

1 Pinzas

2 Mascaras

1 Babero

1 Tissue/toallita

2 Rollos de algodén
1 Bandeja

ESTERILIZADO - Oxido de Etileno

Informacién importante de seguridad

A.Ne pas utiliser si I'emballage est
endommagé

B. Conserver dans un endroit frais et sec

C. Suivre les normes de sécurité relatives
a la manipulation d'objets pointus

D. Ne pas utiliser aprés la date de péremp-
tion indiquée sur I'emballage

E. Usage professionnel uniqguement.

ERITTAIN STERIILI KERTAKAYTTOPAKKAUS
SUUN TUTKIMISEEN

A.Non utilizzare se la confezione e
danneggiata

B. Conservare in luogo fresco e asciutto

C. Osservare tutte le norme di sicurezza
relative all'impiego di strumenti appuntiti

D. Non utilizzare oltre la data di scadenza
indicata sul sigillo della confezione

E. Solo per uso professionale.

PINNACLE STERILT DENTALT UNDERSOKNINGS
KIT FOR ENGANGSBRUK

A. No usar si el paquete esta danado

B. Almacenar en un lugar fresco y seco

C. Seguir las instrucciones de uso para su
seguridad y en el manejo

D. Fecha de caducidad en el precinto

E. Solamente para uso profesional.

PINNACLE STERILT ENGANGSSETT FOR
TANNLEGEUNDERS@KELSE

Previne infec¢des cruzadas e melhora a
eficacia dos centros de tratamento

Conteudo:

1 Espelho bucal

1 Sonda

1 Pinga

2 Mascaras

1 Babete

1 Lengo/Toalhete
2 Rolos de algodao
1 Bandeja

ESTERIL - Oxido de etileno

Informacao Importante de Seguranca

A. Nao utilizar se a embalagem estiver
danificada

B. Armazenar em local fresco e seco

C. Siga os procedimentos do seu centro
médico para realizar um manuseamento
seguro de objectos cortantes

D. Data de validade impressa no selo

E. Apenas para uso profissional.

EAAnvika

PINNACLE ANOZTEIPQMENO ZET MIAZ
XPHZHZ FIA THN OAONTIATPIKH EZETAZH

Forhindrer krydsinfektion og eger
effektiviteten pa behandlingsklinikker

Indhold:

1 mundspejl

1 sonde

1 pincet

2 mundbind

1 patientserviet

1 afspritningsstykke
2 vatruller

1 bakke

STERIL - ethylenoxid

Vigtig sikkerhedsinformation

A. Ma ikke anvendes, hvis emballagen er
beskadiget

B. Opbevares koligt og tert

C. Folg kkinikkens procedurer for sikker
handtering af skarpe genstande

D. Udlgbsdatoen er angivet pa forseglingen

E. Kun til professionelt brug.

Estaa ristikkaisinfektioiden syntymisen ja
parantaa hoitoyksikén tyétehoa

Sisalto:

1 hammaspeili
1 koetin

1 pinsetit

2 maskia

1 suojaliina

1 pyyhe/liina
2 vanurullaa

1 tarjotin

STERIILI - Etyleenioksidi
Tarkeaa turvatietoa

A. Al kéyta, jos pakkaus on vaurioitunut

B. Sailyta viileassa ja kuivassa paikassa

C. Noudata tyopaikallasi annettuja teravien
vélineiden kayttoa koskevia turvaohjeita

D. Erdantymispaivays sinetissa

E. Vain ammattimaiseen kayttéon.

Forhindrar kors-infektion och 6kar arbets
effektivitieten

Innehaller:

1 Munspegel

1 Sond

1 Pincett

2 Engangsmunskydd

1 Servett

1 Torkkompress/Torkduk
2 Bomullsrullar

1 Bricka

STERIL - Etylen Oxid

Viktig Sakerhets Information

A. Om férpackningen ar skadad, anvand inte
produkten

B. Forvaras pa ett svalt och torrt stélle

C. Folj er institutions regler for saker
hantering av vassa instrument

D. Utgangsdatum finns pa skyddsomslaget

E. Endast for klinisk anvandning.

Forhindrer kryssinfeksjoner og oker
effektiviteten i enhver tannlegepraksis.

Innhold:

1 munnspeil

1 sonde

1 pinsett

2 x munnbeskyttelser
1 smekke

1 papirterkle

2 bomullsruller

1 tablett

STERIL - ved hjelp av etylenoksid

Viktige sikkerhetsinformasjoner:

A.Ma ikke benyttes nar forpakningen er
skadet.

B. Oppbevares pa et tort og merkt sted.

C. Folg de retningslinjer dere vanligvis falger
i din tannlegepraksis ang. sikker omgang
med skarpe/spisse instrumenter.

D. Ma ikke benyttes etter at
holdbarhetsdatoen er gatt ut
(se forsegling).

E. Kun til profesjonelt bruk.

ATOTPETIEL TNV HETASOON AOIHWEEWY Kal
auEavel TNV AMOTEAEOHATIKOTNTA O KABE
odovTiatpeio

Mepiexopevo:

1 Kdatomtpo oTouatog
1 AvixveuTtnpag

1 AaBida

2 x Maoka npoownou
1 Mpootn6io

1 Xaptvo mnavi

2 PoAol Bappakt

1 Alokog

ANOZTEIPQMENO - péow o&eidiou Tou
aiBuleviou

ZnuavTikeg umodeigelq aodaleiag:

A. Na Hn xpnotporiogital oe MepinTwon rnou
n ouokeuaoia rapouctalel BAAREeS.

B. Na puAdocoeTal o aTeyVO Kal OKOTEWVO
Uépog.

. AKOAOUBROTE TIG OUVNBELG EVEPYELEG
Yl TOV A0QAAY| XELPLOHO TWV
AXHUNPDV/KOTITEP®V EPYAAEIWV.

A.Na pn xpnotporoteital HeTd Tn AnEn oxvuog
( BAETE oppayida ).

E. Movo yla enayyeApatikn xpnon.
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PINNACLE JEDNORAZOWY,
STERYLNY ZESTAW DO BADANIA
JAMY USTNEJ

PINNACLE STERIL, EGYSZER
HASZNALATOS KESZLET FOGORVOSI
VIZSGALATOKHOZ

PINNACLE STERILNi JEDNORAZOVA
SADA PRO STOMATOLOGICKE
VYSETRENI

Slovensky

PINNACLE-STERILNA JEDNORAZOVA
SUPRAVA K STOMATOLOGICKEMU
VYSETRENIU

Romana

PINNACLE SET STERIL DE UNICA
FOLOSINTA PENTRU CONTROL
STOMATOLOGIC

CTEPUJIEH KOMMNEKT PINNACLE
3A EOHOKPATHA YMNOTPEBA 3A
CTOMATOJIOIM4EH NPEMNEQ

PINNACLE CTEPWUJIbHbIA OQHOP
A30BbI HABOP i1 OCMOTPA
3YB0B

Zapobiega zakazeniom krzyzowym i
poprawia efektywnos¢ pracy

Megel6zi a keresztfert6zést és emeli
a hatékonysagot minden fogorvosi

Brani kiizovym infekcim a zvysuje
efektivitu v kazdé stomatologické

Zabranuje prenosu infekcii a zvysuje
efektivnost vysetrenia v kazdej zubnej

Previne infectiile incrucisate si
mareste eficienta in orice cabinet

He pgonycka nHtbekuumn u noeuwasa
eeKTNBHOCTTa BbB BCEKN

MpenaTcTByeT NOSBNEHUIO NEPEKPECTHBIX
VHpeKLiA 1 noBsbiwaeT 3hPEKTUBHOCTb B

rendel6ben. praxi. ambulancii. stomatologic. cTomaTonornyeH kabuHeT nto6oit 3y6oBpayebHON NpakTuke.
Zestaw zawiera: Tartalom: Obsah: Obsah: Continut: CbabpxaHue: Copepxumoe:
1 lusterko stomatologiczne 1 szajtukor 1 zubni zrcatko 1 zubné zrkadielko 1 oglinda dentara 1 ornepanue 1 poToBoOe 3epkano
1 zgtebnik 1szonda 1 sonda 1 sonda 1 sonda 1 coHpa 1 30Hg
1 peseta 1 csipesz 1 pinzeta 1 pinzeta 1 pensa 1 nuHceTa 1 nuHyeT
2 maseczki 2 x szajvédé maszk 2 x ustenka 2 x maska 2 x masca de protectie 2 6p. NpefnasHu Macku 2 X Macku
1 serweta dla pacjenta 1 nyakba akaszthaté kenddé 1 piehoz 1 podbradnik 1 baveta 1 HarpbAHVK 1 HarpygHuK

1 chusteczka
2 watki
1 tacka

Sterylizowane tlenkiem etylenu

Wazne informacje dotyczace

bezpieczenstwa:

A. Nie uzywac, gdy opakowanie
jest uszkodzone

1 papir torl6kendd
2 vattatekercs
1 télca

STERIL - etilén-oxid altal

Fontos biztonsagi utmutato:

A.Nem szabad felhasznalni, ha a
csomagolas megsérult.

1 papirova utérka
2 vatové valecky
1 podnos

STERILNI - sterilizovano
ethylenoxidem

Dulezité bezpeénostni pokyny:

1 papierova vreckovka
2 vatové tampoény
1 podnos

STERILNE - sterilizované
etylénoxidom

Dolezité bezpecnostné pokyny:

1 lavetAin hartie
2 role de vata
1 tavits

STERIL - datorita oxidului de
etilena

Instructiuni importante privind

1 xapTveHa Kbpna
2 Namy4Hu posiku
1 Tabnnyka

CTEPWUJTHO - upe3 ETuneHokeunpg

BaxxHu yka3aHus 3a 6esonacHa

A. Nepouzivejte, pokud je obal
poskozeny.

A.

Nepouzivajte, ked je obal
poskodeny.

siguranta:

A. Nu utilizati daca ambalajul este
deteriorat.

ynotpe6a:

A. [la He ce n3nonsea, KoraTo onakoskaTa
e nospefeHa

1 6ymaxkHas candeTtka
2 BaTHbIX Banuka
1 nogHoc

CTEPWUJIbHO - 6naropaps
UCMONb30BaHUIO ATUNIEHOKCUAA

BaxkHble YKa3aHusl No TeXHuKe

6e3onacHocTu:

A. He ncnonb3sosatb B cnyyae
NOBEX/EHHOW YNaKoBKW.

B. Przechowywac w suchym, B. Szaraz, s6tét helyen tartandé. B. Skladujte na suchém, tmavém B. Uschovavajte na suchom, tmavom B. Pastrati la loc uscat si intunecos. B. [la ce cbxpaHsaBa Ha Cyx0 U TbMHO B. XpaHuTb B CyXOM, TEMHOM MeCTe.
ciemnym miejscu C. Tartsa be a rendelSben szokasos, misté. mieste. C. Respectati procedurile obisnuite MACTO C. [ins 6e3onacHoro o6patyeHus ¢

C. Przestrzegac procedur a hegyes eszk6zok biztonsagos C. Dodrzujte postupy, které jsou ve C. Pre bezpecné zaobchadzanie s n cabinetul dumneavoastra, cu C. CvbnioaaBaiiTe obu4ainHuTe 3a OCTPbIMW UHCTPYMEHTaMW NOCTynanTe B
obchodzenia sie z ostrymi kezelésére vonatkozé eljarasokat. vasi praxi bézné pro bezpecnou ostrymi/Spicatymi nastrojmi privire la siguranta utilizarii npakTukara Bu mepku npu ynotpeba COOTBETCTBUM
przedmiotami D. A szavatossagi id6 lejarta utan manipulaci s ostrymi/Spicatymi dodrzujte postup, ktory je vo Vasej instrumentelor ascutite/taioase. Ha OCTPU UHCTPYMEHTH € 06bI4HbIMM NpaBunamm,

D. Data waznosci na zgrzewie (lasd pecsét) nem szabad nastroji. ambulancii obvykly. D. Nu utilizati dupa expirarea D. [la He ce n3nonsea cnej n3tnyaHe Ha [AeicTByoWMMY B Baluei npakTuke.

E. Do stosowania wylacznie przez felhasznalni. D. Po uplynuti data trvanlivosti D. Nepouzivajte po uplynuti datumu termenului de valabilitate CpOKa Ha roAHoCT (BUX nevara) D. He ucnonb3oBathb Mo UCTEYEHWUN CpOKa

wykwalifikowany personel
medyczny.

E. Kizérolag foglalkozasszert
felhasznalok részére.

(viz razitko) jiz nepouzivejte.
. Pouze pro profesionalni pouziti.

m

m

pouzitelnosti vyznaceného na
obale.

. Iba pre profesionélne pouzitie.

Slovensko

(vezi sigiliul).
E. Numai pentru uz profesional.

E. 3a ynotpeba camo B cTomaTonornyHaTa
npakTuka.

roAHOCTM (CM. neyatb).
E. Tonbko Ana npodeccruoHanbHoro
MCnonb3oBaHuA.

PINNACLE STERIILNE UHEKORDNE ODONTOLOGO APZIURAI SKIRTAS PINNACLE  PINNACLE STERILS VIENREIZEJAS PINNACLE STERILNI KOMPLET ZA ENKRATNO  Di$ HEKiMi MUAYENESINDE

KOMPLEKT STOMATOLOOGILISEKS
LABIVAATUSEKS

STERILUS VIENKARTINIY PRIEMONIY
RINKINYS

LIETOSANAS KOMPLEKTS ZOBARSTA
IZMEKLEJUMIEM

UPORABO PRI ZOBOZDRAVNISKEM
PREGLEDU

KULLANILMAK iCiN PINNACLE STERIL
TEK KULLANMALIK SET

amal Aadall PINNACLE O gaf 4c goe
Bl 9 8 p0 JleatwDT Hliw¥

Takistab ristinfektsioonide teket ja tostab
efektiivsust igas hambaravipraksises.

Sisu:

1 suupeegel
1 sond

1 pintsett

2 x suukaitse
1 rinnalapp

1 paberratik
2 vatirulli

1 kandik

STERIILNE - ténu etiileenoksiidile

Tahtis ohutusinfo:

A. Mitte kasutada, kui pakend on vigastatud.

B. Hoida kuivas, pimedas kohas.

C. Jargige oma praksises tavalist teravate
instrumentidega ohutu Gmberkaimise
korda.

D. Pérast kolblikkusaja 16ppu (vaata téhist)
enam mitte kasutada.

E. Ainult professionaalseks kasutamiseks.

Apsaugo nuo kryzminiy infekcijy ir didina
efektyvuma kiekviename odontologijos
kabinete.

Sudétis:

1 veidrodeélis

1 zondas

1 pincetas

2 x kaukeés

1 servetéliy laikiklis
1 popieriné servetélé
2 vatos voleliai

1 padéklas

STERILUS - dél etileno oksido

Svarbis saugos nurodymai:

A.Nenaudokite, jei pakuoté pazeista.

B. Laikykite sausoje, tamsioje vietoje.

C. Laikykités Jusy kabinete jprasty saugaus
elgesio su astriais/smailiais instrumentais
taisykliy.

D. Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui
(zr. stampe).

E. Skirta tik profesionaliam naudojimui.

Nepielauj krustu infekciju un paaugstina
efektivitati katra zobarsta praksé.

Saturs:|

1 mutes spogulis
1 zonde

1 pincete

2 x mutes aizsargs
1 krasauting

1 papira dvielis

2 vates rulli

1 tablete

STERILI - pateicoties etiléna oksidam

Batiski drosibas noradijumi:

. Nelietot, ja iepakojums ir bojats.
Glabat sausa, tumsa vieta.

. Sava prakse sekojiet parastajiem ricibas
veidiem drosai saskarsmei ar asiem/
smailiem instrumentiem.

. Péc deriguma termina beigam (skatit
zimogu) nelietot.

. Paredzéts lietosanai tikai nozares

specialistiem.
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KerrHawe S.A. PO Box 268, 6934 Bioggio, Switzerland. Freephone: 00-800-41-050-505. www.KerrHawe.com

Distributed by Kerr U.S.A. 1717 West Collins Avenue, Orange, CA 92867, U.S.A. www.KerrDental.com
Manufactured by Dakang Medical Equipment Factory, Wujin Town, 213165 Changzhou/Jiangsu, Peoples Republic of China
EU Representative: Shanghai International Holding Corporation GmbH (Europe), Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Germany

Preprecuje navzkrizne infekcije in hkrati
poveca ucinkovitost zobozdravniskih
ordinacij.

Vsebina:

1 ustno ogledalce
1 sonda

1 pinceta

2 x maska za usta
1 oprsnik

1 papirnata brisaca
2 svitka vate

1 pladenj

STERILNO - s pomocjo etilenoksida

Vazna varnostna navodila:

A.Kompleta ne uporabljajte, ¢e je embalaza

poskodovana.

Shranjujte v suhem, temnem prostoru.

. Upostevajte predpise, ki v Vasi ambulanti
veljajo pri rokovanju z ostrimi/konicastimi
instrumenti.

D. Po izteku roka trajanja (glejte Zig) komplet

ni ve¢ uporaben.

E. Samo za profesionalno uporabo.

nw

Version | - 04/2005

Capraz enfeksiyonlari énler ve dis hekimi
muayenehanesindeki tesirliligi yukseltir.

icindekiler:

1 Agiz aynasi

1 Sonda

1 Pens

2 x Agiz maskesi
1 Onliik

1 Kagit bez

2 Pamuk rulo

1 Tablet

STERIL - Etilen oksit ile

Onemli giivenlik uyarilar:

A. Ambalaj hasarli oldugunda kullanmayiniz.

B. Rutubetsiz ve karanlik yerlerde saklayiniz.

C. Muayenehanenizde keskin/sivri uglu
aletlerin givenli kullanimina iligskin bilinen
islem sekillerine uyunuz.

D. Son kullanim tarihinin (bakiniz damga)
gegemesinden sonra artik kullanmayiniz.

E. Yalnizca profesyoneller igin.
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